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UWAGA

Wykorzystywanie klawiszy lub pokretet, oraz realizacja
procedur w sposob odbiegajacy od opisanego w niniejszej
instrukcji grozi narazeniem na niebezpieczne promieniowanie
lub inne niebezpieczenstwa.
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Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu
zaktocesn radiowych.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. UczyniliSmy wszystko, aby opakowanie
mozna byto fatwo rozdzieli¢ na trzy odrebne materiaty: karton (pudetko), styropian
(zabezpieczenia), oraz polietylen (torebki, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane procesowi odzysku, o ile
przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowac sie do przepiséw lokalnych
dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii oraz przestarzatych urzadzen.




Polski

ELEMENTY STERUJACE

AKCESORIA DOtACZONE DO ODTWARZACZA
— Pilot zdalnego sterowania
— kabla USB
— kabla wideo
— instalacyjna CD-ROM USB PC LINK
— Kabel zasilania
— Stojak

PLYTY GORNA | TYLNA (Patrz[7))
(1) LCD Display — wyswietlanie stanu zestawu

(2) [dB]: — wzmocnienie niskich ton6w.
(3 STANDBY ON O — wiacza / wyfacza urzadzenie;
(®) VOLUME - regulacja gto$noéci i korekcja tondw

(5) Source selector — wybieranie funkcji: CD/ FM /
MW / USB PC LINK / GAME AUX.

(6 M —gniazdko 3,5 mm do stuchawek stereo.

B’ Pozyteczne porady:
Po dotaczeniu do zestawu stuchawek, gfosniki sa
wylaczane.

(7) OPENeCLOSE - otwarcie/ zamknigcie kieszeni
odtwarzacza CD.

AUDIO ( IN Left / Right) — potaczenie sprzgtu
audio z wyjécia cyfrowego audio
VIDEO (IN) — gniazdo bez sygnatu, do ktérego
mozna wigczyé wtyczke nieuzywanego kabla wideo.
(@ ALBUM/PRESET -, +
MP3-CD tylko : — wybieranie poprzedniego/
nastepnego albumu;
FM/MW : wybieranie poprzedniej/ nastgpnej
SEARCH e« , »p
MP3-CD/CD: — przechodzi na poczatek poprzedniej
/ nastepnej Sciezki
USB PC LINK -przeskakiwanie na poczatek poprzed-
niego/ nastepnego utworu
FM/MW : - dostrajanie do stacji radiowych
P11 — uruchamianie lub wstrzymywanie
odtwarzania CD.

M - zatrzymywanie odtwarzania CD;
— kasowanie programu CD

IR SENSOR - czujnik podczerwieni do zdalnego
sterowania.

a1 GAMESOUND - efekty specjalne: BLAST/
PUNCH/ SPEED/ NORMAL w trybie GAME AUX
EQUALIZER — wybieranie.tonéw niskich, Srednich
i wysokich, i sity gtosu
PROG
MP3-CD/CD: — programowanie utworéw i
przegladanie programu;
FM / MW : — programowanie stacji radiowych.
MODE - wybieranie réznych trybéw odtwarzania:
np. REPEAT lub SHUFFLE losowego.
MAX SOUND — wiaczanie lub wyfaczanie
optymalnego potaczenia réznorodnych funkcji
dzwigku.
12 USB - tu nalezy wiaczy¢ przewdd usb, ktérego
drugi koniec nalezy wtaczy¢ do portu usb w
komputerze.

PLYTA TYLNA (Patrz[1])

(13 Antena teleskopowa - poprawianie odbioru FM

Pojemnik na baterie - na 8 baterii typu R-20,
UM1 ub ogniw typu D

@ AC MAINS — gniazdko przewodu sieciowego

VIDEO OUT - potgcz z gniazdem VIDEO IN
odbiornika TV lub magnetowidu w celu
odtwarzania i nagrywania.

(17 Obstuga

Opcjonalny wspornik do monta“u pionowego

(Patrz [p])

Za pomoca wspornika pionowego mozna zamontowat

zestaw w pozycji pionowej. Umozliwia to elastyczne

wykorzystanie dostgpnego miejsca.

1. Ustaw wspornik na poziomej, zabezpieczonej
przed wibracjami i stabilnej powierzchni.

2. Ztap zestaw za uchwyt, z AC MAINS (GNIAZDEM
ZASILANIA) skierowanym w dat.

3. Wyréwnaj uchwyt z drugiej strony z miejscem na
$rodku wspornika.

4. Zamontuj zestaw w potozeniu pionowym na
wsporniku.

5. Przykre¢ $rube do wspornika dociskajac je i
obracajac ja w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

ELEMENTY STERUJACE

ZASILANIE

ZDALNE STEROWANIE (Patrz[7))

(1) CD - wybieranie CD jako zrédta dzwigku
TUNER — wybieranie zrédta dzwieku tunera /
zakresu fal
USB — wybieranie USB PC LINK
AUX — wybieranie GAME AUX

(2) O - przefacznik: wiacz./ czuwanie (standby) (Jesli
zestaw jest zasilany z baterii, to przetacznik ten
funkcjonuje jako wigcz./ wytacz.)

(3) REPEAT — powtarzanie wszystkich $ciezek z zrédta
USB PC LINK i wybieranie trybu powtarzania dla
zrédta CD.

SHUFFLE — odtwarzanie utworéw z ptyt CD w
losowej kolejnosci dla zrédta CD / USB PC LINK;
MUTE — przerywanie/ przywracanie dzwigku
(#») VOL v, A —regulacja gtosnosci i korekcja tonéw.
(5) I, »—wybieranie poprzedniego/ nastepnego
utworu odtwarzania MP3-CD/CD/USB PC
LINK playlista;
M - zatrzymywanie odtwarzania CD;
— kasowanie programu CD.
P11 — uruchamianie lub wstrzymywanie odtwarza-
nia CD.
<</ »» — przeszukiwanie do tytu i przodu w
ramach MP3-CD/CD utworu.
— dostrajanie do stacji radiowych.

(6) EQUALIZER — wybieranie.tonéw niskich, $rednich
i wysokich
MAX — efekt specjalny wzmocnienia niskich tonéw
GAMESOUND - efekty specjalne : BLAST/
PUNCH/ SPEED/ NORMAL w trybie game

(7) ALBUM/PRESET =, *+,
MP3-CD tylko : — wybieranie poprzedniego/
nastepnego albumu.
Tuner : — wybieranie poprzedniej/ nastgpnej.

ZASILANIE

Zawsze gdy nie sprawia to ktopotu nalezy korzysta¢ z
zasilania sieciowego i oszczedzat baterie. Przed
wkfadaniem baterii upewnic sig, ze kabel zasilajacy
jest wyciagniety z gniazdka w zestawie i z gniazdka
elektrycznego.

BATERIE (brak w zestawie)

Urzadzenie (Patrz[A])

« 8 baterii typu R-20, UM-1 lub D (najlepigj
alkalicznych) umiesci¢ w pojemniku zgodnie z
podang polaryzacja.

Nadajnik zdalnego sterowania (patrz 8])
= Wiozy¢ dwie baterie typu AAA, R0O3 lub UM4
(najlepiej alkaliczne).

D’ Pozyteczne porady:

= |Niewlasciwe uzywanie baterii moze spowodowac
wyciek elektrolitu i korozje pojemnika albo rozer-
wanie baterii.

= Nie mieszac réznych rodzajéw baterii, np. alka-
licznych z weglowo-cynkowymi. W zestawie
uzywac wyftacznie baterie tego samego typu.

= Wymieniajac baterie nie mieszac baterii nowych ze
zuzytymi.

= Baterie zawierajg substancje chemiczne i
dlatego powinny by¢ likwidowane we
wiasciwy sposab.

Korzystanie z sieci elektrycznej

1. Sprawdzi¢ czy napigcie zasilania, podane na
tabliczce znamionowej na spodzie zestawu,
jest zgodne z napieciem w lokalnej sieci elek-
trycznej. Skontaktowat sig ze sprzedawca lub punk-
tem napraw, je$li tak nie jest.

2. Jesli zestaw posiada selektor napigcia zasilania,
wybra¢ warto$¢ odpowiadajaca napigciu w sieci.

3. Wetkna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazd-

ka elektrycznego.
M Pozyteczne porady:

— Aby odfaczy¢ zasilanie elektryczne nalezy odfaczyé

zestaw od gniazdka elektrycznego.

— Odfacz zasilanie, aby zabezpieczy¢ urzadzenie

podczas burz.

Energooszczedne wytaczeine automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej, urzadzenie

przej-dzie samoczynnie w stan czuwania standby,

jezeli przez 15 minut po zakonczeniu odtwarzania ptyty

MP3-CD/CD magentofonowej zaden klawisz nie

zostanie wcisnigty.

Tabliczka znamionowa znajduje sie pod spodem

zestawu.



PODSTAWOWE FUNKCJE

TUNER CYFROWY

MP3

WIACZANIE/WYACZANIE ZESTAWU

1. Wiaczy¢ zestaw naciskajac STANDBY ON O (lub
nacisng¢ O na pilocie).

2. Jedno-lub kilkakrotnie naciskajac Source selector
wybrac: CD, FM, MW, USB PC LINK, GAME AUX.

3. Wytaczyé zestaw naciskajgc STANDBY ON O.
(Lub nacis$nij & na pilocie, aby wiaczy¢ tryb
czuwania.)

B/ Pozyteczne porady:
— W pamigci zestawu zapamigtane zostang ustaw-
ienia parametrow dZwieku, zaprogramowanych
stacji i gtosnosci (az do maksimum réwnego 20).

Regulacja gtosnosci i barwy dzwigku (Patrz [2])
= Poziom gfo$nosci ustawiat regulatorem VOLUME.
— Wyswietlacz pokazuje poziom gto$nosci
VOL i liczbe z zakresu 0-32.
MAX SOUND
Aby wiaczy¢/wytaczyg wzmocnienie niskich tonow,
weiénij jednokrotnie przycisk MAX SOUND.
— Gdy funkcja MAX SOUND jest wtaczona, przy-
cisk MAX SOUND- jest pod$wietlony.

E{ Pozyteczne porady:

— Funkcja MAX SOUND jest dostepna przy
witgczonym Zrédle FM, MW, CD, USB PC LINK Jub
GAME AUX.

— Jesli na ptycie nagrano dzwiek modulowany, to przy
duzej gfosnosci dzwigk moze byc znieksztatycony. W
takim wypadku nalezy wyfaczy¢ funkcje MAX
SOUND Jub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

EQUALIZER

1. Aby zmieni¢ poziom tonéw niskich, $rednich lub
wysokich, nalezy weisna¢ przycisk jeden;

2. lub wiecej razy a nastepnie przed uptywem 3
sekund przekrecic pokretto VOLUME w celu nareg-
ulowania poziomu gto$nosci tonéw w danym zakre-
sie czestotliwosci.

—Wyswietlacz przez chwile pokazuje  BASS
MIT | lub HIGH poziom (-5 do +5) lub
VoL

B/ Pozyteczne porady:
— Funkcja EQUALIZER jest dostepna przy wiaczonym
Zrédle FM, MW, CD, USB PC LINK /ub GAME AUX.
— Aby uniknac znieksztafcen dzwigku, opcje regulacji
tondw niskich dziatajg w sposéb wzajemnie sig
wykluczajacy. Nie mozna jednoczesnie uaktywnic
funkcji EQUALIZER i MAX SOUND.

GAMESOUND
Aby zmodyfikowa¢ dzwigk gry, nalezy wcisna¢ przycisk
GAMESOUND odpowiednig liczbe razy aby wybra¢
7adang opcje.
—\Wyswietlacz przez chwile pokazuje HLAST
PLINC SPEED 1ub NORMAL.

E{ Pozyteczne porady:
— Funkcja GAMESOUND jest dostepna tylko przy
wiaczonym zrédle GAME AUX.

MUTE: Jak $ciszy¢ dzwiek

1. Aby natychmiast przerwa¢ odtwarzanie dzwigkéw
nalezy nacisng¢ MUTE na nadajniku zdalnego
sterowania.
— (Odtwarzanie trwa bezdZwigcznie, a na wy$wi-

etlaczu miga MUTE .

2. Aby przywréci¢ dzwigk mozna:
— ponownie nacisnag¢ MUTE;
— poruszy¢ elementy regulacji dzwigku;
— zmieni¢ Zrodto dzwigku.

Dostrajanie do stacji radiowych (Patrz [3])

1. Wihaczy¢ zestaw naciskajgc STANDBY ON O i
wybra¢ FM/MW nacisnigciem Source selector .
(lub nacisnaé TUNER na pilocie).

— Na chwile pojawia sie TLINER a potem czes-
totliwosc¢ stacji, zakres fal i, o ile stacja byta
zaprogramowana, zaprogramowany numer.

2. Dostrajanie do stacji: Nacisna¢ i przytrzymac
le«lub » az zacznie sig zmieniat czestotliwo$t
widoczna na wy$wietlaczu. ( <« lub »» na pilocie).
— (Odbiornik automatycznie dostraja sie do wystar-

czajaco silnej stacji. W czasie automatycznego
strojenia wyswietlacz pokazuje SEARLCH

3. W razie potrzeby, czynnosci 2 powtérzy¢, az do
znalezienia zadanej stacji.

= W celu dostrojenia do stabej stacji, .« lub »»i
nalezy przyciskac krétko i wielokrotnie, az do
uzyskania optymalnego odbioru.

M Pozyteczne porady:

Poprawianie odbioru radiowego:

— Dla FM, wyciagna¢, pochyli¢ i obrécié antene
teleskopowa. Zmniejszy¢ dtugo$c anteny, jesli
sygnat jest zbyt silny.

—Dla MW, zestaw wykorzystuje anteng wewnetrzng.
Ukierunkowac¢ anteng obracajac caty zestaw.

Programowanie stacji radiowych
W pamigci odbiornika, recznie lub automatycznie
(funkcja Autostore) mozna umiesci¢ do 30 stacji.

Autostore — programowanie automatyczne

Automatyczne programowanie zaczyna sie od pozycji 1

lub od wybranej pozycji. Odbiornik zapisze tylko nowe,

nie znajdujace sie jeszcze w pamieci stacje radiowe.

1. Naci$nij ALBUM/PRESET -/+ jeden raz lub kilka
razy, aby wybra¢ numer pozycji od ktérej ma
zaczaC sie programowanie.

B’ Pozyteczne porady:
— JeZeli nie zostanie wybrany numer pozycji, domys-
nym ustawieniem jest pozycja 1, a wszystkie inne
ustawione pozycje zostang skasowane.

2. Uaktywni¢ programowanie automatyczne, naciska-
jac PROG przez 4 sekundy lub dfuzej.

— Wyswietlacz wskaze ALTOSTORE | stacje
radiowe zostang zaprogramowane zgodnie z sitg
sygnatu radiowego, najpierw stacje FM,
nastepine MW.

3. Po zaprogramowaniu wszystkich stacji, automaty-
cznie odtworzona zostanie stacja spod pozycji 1.

Programowanie reczne

1. Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz
Dostrajanie do stacji radiowych).

2. Nacisnigciem PROG uaktywni¢ programowanie.
— Zacznie migat: Program.

3. Nacisna¢ ALBUM/PRESET =/+ 1ub +w celu
przypisania danej stacji numeru od 1 do 30.

4. Zatwierdzi¢ wybor naci$nieciem PROG.
— Wyswietlacza, pojawi sig numer oraz
czestotliwos¢ stacji radiowe;.

MP3

Technologie kompresji dzwigku MP3 (MPEG Audio Layer
3), pozwala na znaczne zmnigjszenie ilo$¢ danych
cyfrowych w poréwnaniu ze zwykta ptyta CD, zachowujac
zblizong jako$t dewigku.

Skad uzyskac pliki muzyczne

Mozemy $ciggnat legalne pliki muzyczne z Internetu na
twardy dysk w swoim komputerze lub przenie$¢
zawartos¢ wiasnych ptyt audio CD. W tym celu nalezy
wiozy¢ ptyte audio CD do napgdu CD-ROM w komputerze
i zakodowa¢ muzyke przy uzyciu odpowiedniego programu
kodujacego. Dla osiggniecia dobrej jakosci MP3 zalecamy
stosowanie szybko$ci danych 128 kbps lub wyzsze;.

Tworzenie ptyty CD-ROM z plikami MP3

Za pomoca nagrywarki CD na Twoim komputerze nagraj

pliki muzyczne z twardego dysku na ptyte CD-ROM.

E{ Pozyteczne porady:

— Szczegétowe informacje dotyczace kodera MP3 i
oprogramowania do nagrywania znajduja sie w
instrukcji oprogramowania.

— Upewnij sig, ze pliki MP3 maja rozwinigcie mp3.

— Ogdlna liczba plikow muzycznych i albumdéw: okoto 350
(przy Sredniej nazwie pliku o dfugosci 20 znakéw)

— Maksymalna ilos¢ odtwarzanych plikéw muzy-
cznych zalezy od diugosci nazwy plikéw. Im krétsza
nazwa pliku, tym wiecej plikéw zostanie odtwor-
zonych.



ODTWARZACZ MP3-CD/ CD

WAZNE

Nastgpujace pozycje nie sg odczytywane/obstugiwane:

— programie Word (pliki z rozszerzeniem .doc) czy pliki
MP3 7 rozszerzeniem .dlf.

— Pliki Playlist, na przyktad m3u, pls z WMA, AAC,
Winamp, Sonic, Realdukebox, MS Mediaplayer 7.0,
MusicMatch.

— Nagrania wykonane na, na przyktad PacketWriting
oraz Package Witing.

Odtwarzanie ptyt CD

Urzadzenie odczytuje ptyty audio, w tym takze dyski

CD-R(W) i dyski CD-ROM z plikami MP3.

Ptyty CD-1, CDV, VCD, DVD i komputerowe dyski CD

nie s odczytywane.

1. Wiaczy¢ zestaw naci$nigciem STANDBY ON O;

2. Wybrat zrédto dzwieku CD

3. Nacisnat OPENeCLOSE otworzy¢ drzwiczki CD.
—Wyswietlacz: LT OPEN przy otwartych

drzwiczkach CD.

4. Whozy¢ ptyte CD, strong zadrukowana ku gérze,
nastepnie nacisngé. OPENeCLOSE dla zamknigcia
kieszeni CD.

—Wyswietlacz wskazuje  REAI , a nastepnie
taczna ilo$¢ utwordw / albuméw i faczny czas.

5. Rozpoczat odtwarzanie nacisnigciem ML

—\Wys$wietlacz wskazuje : Biezacy numer utworu /
albumu i czas.

E{ Pozyteczne porady:
— Zalezie od rodzaju utworu, CD lub MP3 pojawia
sig na wyswietlaczu w czasie odtwarzania.

— Numer albumu jest widoczny wyfacznie dla plikéw
MP3.

Dla wstrzymania odtwarzania
= Nacisnact M.
— (zas miga.

= Po powtérnym nacisnigciu DI odtwarzanie jest
kontynuowane.

Aby zakoriczy¢ odtwarzanie ptyty
< Nacisnat .
— Wyswietlacz wskazuje :taczna ilos¢ utworéw /
albuméw i faczny czas odtwarzania.

B’ Pozyteczne porady:
Odtwarzanie ptyty MP3-CD/ CD zostanie przerwane
takze po:
— otwarciu drzwiczek plyty;
— odtworzeniu plyty do korica;
— wybierz inne Zrédto dzwieku

Wybieranie innego utworu

W czasie odtwarzania

= Wybra¢ utwor, jedno- lub kilkakrotnie naciskajac
na zestawie SEARCH e« lub »»i (€ lub P na
pilocie).

W czasie stop lub pauzy

= Naciénij D1 aby wiaczy¢ odtwarzanie po
wybraniu utworu.

MPoz'yteczne porady:
— Aby znalez¢ utwér MP3, mozesz najpierw nacisnagé
ALBUM/PRESET -/+ aby wybraé album.

Wyszukiwanie fragmentu utworu
1. W czasie odtwarzania, Nacisnac i przytrzymac
SEARCH i« ub »»i.(<« lub »» na pilacie).

2. Po rozpoznaniu poszukiwanego fragmentu zwolnié
i« ub »»i (««lub »»na pilacie).

—Normalne odtwarzanie jest kontynuowane od
tej pozycji.

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i REPEAT
(Patrz[4] -[7))
Istnieje mozliwo$¢ wyboru i zmiany réznych trybéw gry
i taczenie tych trybéw w PROGRAM.
shuffle - odtwarzanie cafej ptyty/ programu w kole-
jnosci losowej
repeat all shuffle - nieskoficzone powtarzanie cafej
ptyty/ programu w kolejnosci losowej
repeat all - powtarzanie catej ptyty/ programu
repeat - nieskoriczone odtwarzanie biezacego (losowo
wybranego) utworu.

Wybra€ tryb odtwarzania

« jedno- lub kilkakratnie naciskajagc MODE
(SHUFFLE / REPEAT na pilacie).

= /e stanu zatrzymania, naci$nigciem Pl rozpoczat
odtwarzanie.

Powrot do normalnego odtwarzania
= powtarza¢ naciskanie MODE, az z wy$wietlacza
znikng rézne tryby odtwarzania.

M Pozyteczne porady:
— Tryb odtwarzania mozna takze anulowac nacisnig-
ciem B,

ODTWARZACZ MP3-CD/ CD

GAMESOUND

Programowanie numeréw utworow

Odtwarzacz pozwala na zaprogramowanie do 20
utworéw i zapisanie ich w pamigci w dowolnej kolejnos-
ci. Kazdy z utworéw mozna zapisaé dowolng ilos¢ razy.
1. Naci$nij B aby zakoficzy¢ odtwarzanie.

2. Wybra¢ numer zadanego utworu, naciskajac na
zestawie SEARCH e« lub »»i (€, P na pilocie.)

M Pozyteczne porady:

— Aby znalez¢ utwoér MP3, moZesz najpierw nacisnac
ALBUM/PRESET -/+ aby wybra¢ aloum.

3. Nacisnat PROG

—WysSwietlacz wskazuje progvam | wybrany
numer utworu. PROG pojawia sig na krétko.
PRIG oraz los¢ zapisanych utworéw jest wyswiet-
lany.
4. Powtarzajac czynnosci 2-3 wybrat i zapro-
gramowact wszystkie zadane utwory.

5. Rozpoczat odtwarzanie programu CD klawiszem PMI.

B’ Pozyteczne porady:
— W trakcie odtwarzania mozna weisnac przycisk
PROG aby dodac biezaca Sciezke do programu.

— Jezeli nacisniemy klawisz PROG, a Zaden z utworéw
nie zostat uprzednio wybrany, na wyswietlaczu
pojawi sie, SELECT TRALK

— Wyswietlacz: FLLL  zasygnalizuje prébe zapro-

gramowania ponad dwudziestu utwordw.

Przegladanie programu

« \W stanie zatrzymania, nacisna¢ i przytrzymaé
PROG az wyswietlacz pokaze sekwencjg numeréw
wybranych utworéw.

MPoiyteczne porady:
— Wyswietlacz wskazuje: HO PROG jezeli nie ma
zaprogramowanych utworéw.

Kasowanie programu

rogram mozna skasowat przez:

= Nacisnigcie dwa razy M tw czasie odtwarzania lub
raz w pozycji stop.

= naci$nigcie STANDBY ON O

= wybraniu innego Zrédta dzwigku;

« otwdrz komore na ptyte CD

—Na chwilg pojawia sig LLERAR ,a znika program

ODTWARZANIE PRZY UZYCIU FUNKCJI
GAMESOUND : (Patrz[s]):

1. Wecisnij przycisk Source selector na panelu jednos-
tki gtéwnej aby wiaczy¢ funkcje GAME AUX. (AUX
na pilocie)

—  Na wyswietlaczu widnieje symbol:
OAME FORT

2. Podfacz konsole do gniazd typu ,czincz" na panelu
frontowym AUDIO ( IN Left / Right) i VIDEO (IN).

3. Nalezy wcisnat przycisk GAMESOUND
odpowiednia liczbe razy aby wybrag zadang opcje.
—  Wyswietlacz przez chwilg pokazuje

BLAST . PUNCH . SPEED

NORMAL.

Podtaczanie innych urzadzen do systemu
Przy uzyciu zatgczonego kabla wideo potacz gniazdo
VIDEO OUT w tylnej czesci obudowy urzadzenia i
gniazdo VIDEO IN w odbiorniku TV lub magnetowidzie.



USB PC LINK

USB PC LINK

Instalacja

Wymagania wobec systemu PC
— port USB w Windows 98 SE / ME/ 2000/ XP
— Intel Pentium MMXX200 lub lepszy
—naped CD ROM

Instalacja oprogramowania MusicMatch

USB PC LINK dysk instalatora 7.1 (Je$li uzywasz
Windows 98SE/ME/2000/XP) :

1. Przy pomocy zataczonego kabla USB podtacz urzadze-
nie do portu USB w twoim komputerze. (Patrz c])

2. Wcisnij przycisk Source selector (USB na pilocie)
raz lub kilka razy aby wybra¢ USB PC LINK.

3. Wiacz komputer i w6z zataczong plyte instalacyjna
USB PC LINK do napgdu CD-ROM w komputerze.
Program mozna takze $ciagnac ze strony
http://imww.audio.philips.com.

UWAGA!

Uzyj wersji programu MusicMatch

dostosowanej do twojego USB PC Link.

W razie potrzeby odinstaluj wszystkie

inne wersje programu MusicMatch jukebox.

4. Instrukcja obstugi instalatora powinna zosta¢
automatycznie wyswietlona. Jesli nie, to otworz
CD-ROM w programie. Windows Explorer i kliknij
dwa razy USBPCLINK.exe. Nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci:

—Wybierz z listy zadany jezyk.

—Wybierz & zainstalowac installer driver.

— Wybierz & zainstalowa¢ installer MusicMatch
jukebox.

Jesli uzywasz Windows 98 SE tylko

— Podczas instalacii sterownika instalatora wt67 do
napedu CD-ROM dysk instalacyjny systemu
Windows 98 SE , gdy wy$wietlony zostanie
odpowiedni monit.

—Po pomy$Inym zainstalowaniu sterownika instalato-
ra wyjmij dysk instalacyjny systemu Windows SE,
z napedu i ponownie uruchom komputer, gdy
wy$wietlony zostanie odpowiedni monit.

— Ponownie wt6z do napedu dostarczony dysk instala-
tora USB PC LINK.

—Przejdz do instalacji odtwarzacza MusicMatch
Jukebox i innych opcji.

5. Uruchom MUSICMATCH JUKEBOX i stworz
wiasny program ulubionych utworéw metoda prze-
ciggnij-i-upust, przenoszac pliki z dowolnego
miejsca w komputerze do okna programu.

B’ Pozyteczne porady:

- Jesli masz pro

to przeczytaj plik FAQ (czgsto zadawane pytania)
znajdujacy sie na instalacyjnej ptycie USB PC LINK
oraz na stronie www.audio.philips.com, gdzie
mozna znalez¢ najnowsza wersje FAQ.
Po zakonczeniu instalacji zapoznaj sie z plikiem
.Laczenie sige z USB PC LINK", gdzie mozna
znalez¢ szczegotowe informacje o USB PC LINK.

Korzystanie z wyjscia cyfrowego CD

Przed przystapieniem do odtwarzania ptyt CD w napedzie
CD-ROM komputera, nalezy skonfigurowat sprzgt w
nastepujacy sposob:

1. Jesli uzywasz Windows 98 SE ME/2000/XP
Otwo6rz menu panelu sterowania i wybierz:
‘Sounds and Multimedia'(Dzwigki i multimedia),
karta 'Hardware’(Sprzet), naped CD-ROM, przycisk
‘Properties’ (Wtasciwosci), karta ‘Properties’.
Jesli uzywasz Windows 98SE
Otwdrz menu panelu sterowania i wybierz:
‘Multimedia’ (Multimedia), karta ‘CD Music’
(Muzyka CD).

2. Sprawd?, czy opcja 'Witacz tryb digital CD audio
dla tego nap"du CD-ROM.' jest wiaczona.

Korzystanie z USB PC LINK (Patrz [9])

USB PC LINK pozwala odtwarzaé pliki muzyczne w
komputerze przy uzyciu potgznego wzmacniacza i
gto$nikéw AZ2538.

UWAGA!
Sprawdz czy oprogramowanie MusicMatch
zostafo zainstalowane.

1. Wiacz komputer i AZ2538.
= Sprawd?, czy poziom gto$nosci nie jest mini-
malny i czy dzwigk z komputera jest styszalny.

~

USB PC LINK

2. Nalezy weisna¢ przycisk Source selector
odpowiednig liczbe razy aby wybraé¢ USB PC
LINK. (USB na pilacie).

3. Jesli potaczenie zostato wykonane prawidtowo, to
program MUSICMATCH JUKEBOX zostanie uru-
chomiony automatycznie.
= Jesli system wykryt strumien danych audio, to

na wy$wietlaczu pokazana zostanie nazwa
biezacej Sciezki.
= Jedli przez chwile pokazywany jest komunikat
NO CONNELTION | to sprawd? stan potaczenia
pomigdzy urzadzeniem i komputerem.

4. W razie potrzeby naciskaj i« lub »» do momentu
wy$wietlenia przesuwajacej sig nazwy odpowied-
niego utworu (lub naciskaj <€ lub P na pilocie w
celu zaznaczenia/podswietlenia odpowiedniego
utworu w oknie listy odtwarzania).
= Przejscie do nastepnego/poprzedniego utworu
trwa kilka sekund.

= Pokazany zostanie czas trwania $ciezki a
nastepnie, jeden raz, nazwa $ciezki.

= (Qdtwarzanie automatycznie rozpocznie sig od
biezacego utworu. Pokazywany jest czas od
poczatku odtwarzania i jeden raz wy$wietlona
zostanie przesuwajaca sig nazwa utworu.

B/Poiyteczne porady:
— Na wyswietlaczu moga by¢ pokazywane TYLKO ang-
ielskie wielkie litery.
5. W trakcie odtwarzania programu:

— Weisnij SHUFFLE / REPEAT na panelu jednostki
gtéwne;j lub, odpowiednio, pilota aby odtwarzaé
Sciezki w przypadkowej kolejnosci / panownie
odtworzy¢ wszystkie Sciezki.

6. Aby zrezygnowac z trybu odtwarzania / zatrzymac
odtwarzanie, wci$nij B lub wybierz inne zrédto
dzwigku.

Konserwacja i bezpieczenstwo (Patrz
Obstuga odtwarzacza CD i obchodzenie sig z

o Jesli odtwarzacz CD nie czyta poprawnie ptyt,
przed oddaniem go do naprawy nalezy oczysci¢
jego soczewke ptyta czyszczaca.

e Pod zadnym pozorem nie wolno dotykaé soczewki
odtwarzacza CD!

¢ Nagfe zmiany temperatury otoczenia moga
spowodowac kondensacje pary na soczewce odt-
warzacza CD. W takim stanie odtwarzanie ptyt nie
jest mozliwe. Nie wolno prébowaé wycierat
soczewek, tylko trzeba zostawi¢ zestaw w cieple
az do odparowania wilgoci.

e Chroni¢ soczewki przed zakurzeniem, zamykajac
zawsze drzwiczki odtwarzacza.

e Podczas czyszczenia plyty wycieraé ja prostymi
ruchami od $rodka do brzegu, uzywajac miekkiej,
niestrzepiacej sig Sciereczki. Nie uzywat srodkéw
czyszczacych, gdyz moga one uszkodzic plyte.

¢ Nie wolno pisat po ptytach ani nalepiac na nie
zadnych naklejek.

Informacje bezpieczefistwo

= Nie naraza¢ zestawu, baterii ani ptyt na dziatanie
wilgoci, deszczu, piasku i zbyt wysokiej temperatury.

= Zestaw czyscié sucha Sciereczka. Nie uzywat
zadnych $rodkéw czyszczacych zawierajacych alko-
hol, amoniak, benzen lub $rodki Scierne, gdyz moga
one uszkodzi¢ zestaw.

e Umiescit zestaw na twardej i ptaskiej powierzchni,
tak by sig nie bujat. Zapobiega¢ przegrzewaniu
zestawu, zapewniaja jego dobra wentylacje.

= Czececi mechaniczne zestawu zaopatrzone sg W
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac ani oliwic.

= Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptyndw.

« Nie stawia¢ na urzadzeniu niebezpiecznych dla
niego przedmiotéw (np.: zapalonych $wiec,
napetnionych ptynem przedmiotow)



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem sprzetu do naprawy nalezy sprawdzic, czy nie zachodzi jeden
z ponizszych przypadkéw. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo porazenia pradem nie wolno otwiera¢ obudowy
zestawu. Jesli postepujac wedtug ponizszych wskazéwek nie uda sie rozwigzac problemu, nalezy skontaktowac

sie ze sprzedawca lub punktem serwisowym.

UWAGA: nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Pod zZadnym
warunkiem nie wolno podejmowac prob samodzielnego naprawiania zestawu, gdyz powoduje to

uniewaznienie gwaranciji.

Brak dzwigku /zasilania

— Zle ustawiony regulator glosnosci

e Wyregulowat gtosnosc

— Niepoprawnie wetknigty przewdd zasilajacy
Poprawnie przytaczy¢ przewdd zasilajacy

— Zuzyte/ niewfasciwie wstawione baterie
Poprawnie wstawic (nowe) baterie

— W gniazdo zestawu wetknigte stuchawki
Odtgczy¢ stuchawki

— Zaktdcenia / wyladowania elektrostatyczne

« (Qdfaczyé zasilanie. Wyja¢ baterie (o ile sig znajdu-

ja) z pojemnika na baterie. Nacisna¢ i przytrzymaé
przez 10 sekund przycisk STANDBY ON O,
podtaczy¢ zasilanie / wtozy¢ baterie, a nastgpnie
uruchomi¢ zestaw ponownie.

— Na ptycie CD znajduja sie pliki inne niz audio.

= Wecidnij przycisk SEARCH e lub w1 jeden lub
wigcej razy aby przejsé do $ciezki audio na ptycie
CD zawierajacej réwniez Sciezki z danymi.

Niska jakos¢ dzwieku w trybie GAME AUX

= Wyreguluj poziom gfo$nosci w AZ2538 lub w konsoli
do gier.

Silny szum lub zaktécenia

— Zakfdcenia elektryczne: zestaw zbyt blisko
odbiornika TV, magnetowidu lub komputera
o /wiekszy¢ odlegtost

Niewtasciwe dziatanie zdalnego sterowania

— Baterie zuzyte/ niewfasciwie wstawione.

¢ Poprawnie wstawi¢ (nowe) baterie

— Za duza odlegtosc/ kat pomiedzy nadajnikiem i
zestawem

e /mniejszy¢ odlegtosé/ kat

Staba jakosc odbioru radiowego

— Staby sygnat radiowy
e FM/MW: Ustawi¢ antene teleskopowa

Sygnalizacja NF TI5C
— Czysta/ niesfinalizowana ptyta CD-R(W)
e Stosowat sfinalizowane ptyty CD-R(W)
Sygnalizacja

INSERT TISC/CHECK BISE/]]ISC ERROR

Brak ptyty w odtwarzaczu

= Umiesci¢ w odtwarzaczu odpowiedniag ptyte
— Uszkodzona lub brudna ptyta CD

e \Wymieni¢/ oczyscit ptyte, patrz Konserwacja
— Zaparowana soczewka lasera

o (dczekat na osuszenie soczewki

Odtwarzacz CD przeskakuje utwory

— Uszkodzona lub brudna ptyta CD

e \Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte

— Aktywne odtwarzanie losowe shuffle lub program
* \Wyfaczy¢ odtwarzanie losowe shuffle / program

Dzwigk przeskakuje podczas odtwarzania MP3

— Plik MP3 sporzadzono z poziomem kompresi
przekraczajacym 320kb/s

o Uzyj nizszego poziomu kompresji do przepisywania
utworéw z CD na format MP3

— Uszkodzona lub brudna ptyta

® /mien lub wyczy$c ptyte

Nie daje sig odtworzy¢/ znajdz zadane tytuty MP3

— Uzyto nieprawidfowe rozszerzenie nazwy pliku
oraz/lub nieprawidfowy znak w nazwie pliku

e Sprawdz, czy nazwy plikow zostaty zapisane
tacinskim alfabetem i czy pliki MP3 maja koficéwke
.mp3

Przez ponad 10 sekund wy$wietlany jest w trybie USB
PC LINK komunikat NO CONNECTION

— Sprawd? stan zigeza pomigazy kemputerem i uzgaze-
niem. W razie potrzeby przeczytay rozazial t aczenie sig
2USB PC LINK, gazie zngjaziesz informacye o wstgp-
1/ Konfiguracyi Sprzety.

« Sprawd?, czy komputer jest wigczony i czy program
MusicMatch zostat uruchomiony.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian
technicznych.




